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Roma. Teatro Sistino. Festival international de arld a
spectacolului. Punctul principal de atracfie : Bérenice de Ra-
cine, in montarea companiei franceze Thédtre de la Cité de

Villeurbanne. Regizor : Roger Planchon.

Caut sa-1 vad de dimineatd. Imposibil:
cind nu e pe scend, e in podul cu reflec-
toare; cind ajungi sus, afli cd e la o cafea
cu masinigtii ; la bar {i se spune cd s-a
ascuns intr-o cabind, cu interpreiii, pentru
o noud lecturd, Pind dupd spectacol — suride
canin o secretard cu facies african — pierzi
vremea, nu-1 poii aborda.

Seara reprezentafiei. Nu mai sint locuri
Multimi de tineri s-au asezat pe jos. Contina
dezviluie doud spalii de joc surprinzitoare.
Dramaturgul noteazd : o incidpere intre apar-
tamentul dui Titus si cel al Bérenicel. Trep-
tat, aceasti incdpere, situati in planul se-
cund al scenei, se lumineazd, in timp ce
apartamentul din planul prim rimine intr-un

crepuscul mohorit, Dupd citeva clipe, anti-
camera ¢ un oub scaldat intr-o lumind atit
de albi incit te dor ochii, o odaie inalti cu
pereti de strilucitoare oglinzi, in care per-
sonajele par a se confrunta. un moment, cn
ele insele, intr-o miscare lentd, de vis. Apar-
tamentele regale au culoarea malahitului, sint
de o somptuozitate rece. Eroii poarti costu-
mele epocii, intr-o necontenitd simfonie co-
loristica de tonuri pastelate, alb, gri, azuriu,
nisipiu, arborind cu venitabili morgd argin-
tatele peruci raciniene. Un efect rafinat face
sa ne aflim, ciudat, in acelasi timp in Roma
Cezarilor si in Parisul Regelui-Soare.
~Am incercat si edific o actiune simpld
— zice dramaturgul in prefati — pe care
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s-o sustini nu numirul incidentelor drama-
tice, ci violenta pasiunilor, frumusetea sen-
timentelor si eleganta expresiei”. Tragedia
aceasta nu se bizuie pe morti §i probabil ca
i-a dezamigit intrucltva pespectatorii §i cri-
ticii vremii. Un schimb de scrisori intre
Bussy §i doamna Bossuet, cumnata wvestitu-
Iui orator, sublinia c¢i Bérenice n-are destuld
tandrete, mici Titus destula pasiune §i pro-
babil din cauza aceasta lipseste deznodd-
mintul fatal. ,Nu-i nevoie si existe singe si
morti intr-o tragedie — piru a replica Ra-
cine: ¢ de-ajuns ca actiunea si fie mareata,
actorii eroici, pasiunile atitate, §i in intreg
si se simti o tristete maiestuoasa...”

Aflim din expozitie, din ,protazi®, ca,
dupi moartea lui Vespasian, Titus — care-§i
pistra amanta la Roma de cinci ani — nu
mai poate si-si {ind figiduiala de a o lua
de sotie; ca impdrat, are acum alte obli-
gatii. Ca atare, principesa din ludeea wva
trebui si se intoarci in Orient. Dar Plan-
chon l-a citit cu luare-aminte nu numai pe
Racine ci §i pe Suetoniu. De aici, de la
sursi, a aflat ci Bérenice fusese casdtoritd
de trei ori, era cu treisprezece ani maj in
virsti decit Titus, apropiindu-se de cincizeci
de ani, farmecele ei glorioase incepeau sd
apuni la ora actiunii din piesi. In imter-
pretarea, extraordinari in ineditul ei, data
de regizor §i actori, interesul dramatic pe
sceni era stimit nu numai de convulsitle
unei iubiri pdtimase siliti la renuntare, ci
si de motivirile liuntrice, generate de ratiu-
nile telurice ale unui esec ce devenea, in
biografia femeii, definitiv. Disputele Bére-
nicei cu Antioh, care o iubeste [Ard nidejde,
cu Titus, temitor si obsedat de .ceea ce va
spune lumea®, ide opinia publicid, aveau as-
pectul certurilor unor oameni exasperafi care
pu se mai pot suporta unul pe altul. In re-
crimindrile, imploririle, lacrimile, revoltele
printesei razbdtea, in tonuri agresive, me-
talice, sentimentul rdnit al femeii ultragiate,
care isi vede inselatd nu numai dragostea ci
darimatd si ultima posibilitate de a deveni
onorabild intr-un mediu strdin, care ii este
ostil. Dramatismul solilocviului ei era decan-
tat — in foarte interesanta interpretare a
Francinei Berger — Intr-o omeneascd furie
neputincioasid, amintind cu finete realismul
despartirilor silite din cele mai dense filme
psibologice contemporane. Titus, jucat cu
distinctie de Samy Frey, se manifesta expli-
cativ, rdbdator, suferind cu sinceritate ; ex-
cedat insid de chinul la care-l supune iubita,
izbucnea, nu o datd, in tonuri imprecative,
in aspre reproguri, condamnind parci nein-
telegerea §i patima oarbd a femeii. Intre e,
ca niste umbre nepisatoare, lunecau din cind
in cind confidentii, curtenii, senatorii, mar-
tori indiferenti ce par a sti ci hotirirea e
implacabild ; ei nu fac nici un gest de in-
curajare ori de compasiune. E o lume nu atit
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striind de suferintele individului, it prea
obisnuitd cu dramele personale pe care le
determind societatea imperiald prin jugula-
rea sentimentelor. Aceastd lume nu mai poate
fi migcatd de spectacolul afectelor — consi-
derate de ea insignifiante.

Admirabilul. moment final e conceput ca
o renunfare lucidi. E o usurare §i pentru
eroi cd pot iesi din viesparul domestic ce-i
teroriza : Titus ridicd din umeri i pleacd
ingindurat, dar parci eliberat de o asprd
osindd, Berenice se resemneazd, lnindu-si ri-
mas bun cu un zimbet amar, acoperind or-
goliul ulcerat cu o expresie ce pare a su-
gera: ,am facut ce-am putut, partida e
pierdutd, plecarea e ultimul semn posibil de
demmitate”.

Mai tirziu, cind am cunoscut cele douil
eseuri ale lui Roland Barthés, am infeles cid
Planchon nu i-a citit atent numai pe Racine
§i pe Suetoniu, ci si pe ascutitul critic mo-
dern. Titus e vicdlean — spune Barthés —
il inspdimintd opinia publici dar giseste in
ea si un alibi. Bérenice nu e tragedia unui
sacrificiu, ci povestea unei repudieri. Regi-
zorul a tradus foarte exact aceste conside-
ratii. In plus, a epurat spectacolul de orice

erotism, fiindcd sintem la sfirsitul cenusiu
tubiri.

al unei mari

Dupa ce s-au istovit ultimele aplauze ale
celor opt sute de spectatori, adici la vree
trei sferturi de ceas dupi cdderea ultimei
contine, am pornit In cdutarea lui Roger
Planchon. L-am g#sit intr-un colt al scenei
goale, intr-un cerc de tineri febrili, pusi pe
disoutii lungi. Ciuta si se desprindi binisor,
cu blindete, de ei. Pentru o clipd m-am insi-
nuat in cerc ca s3-i reamintesc de cunos-
tinta noastrd de la Bucuresti, reinnoiti apoi
la Paris. Isi freca mereu crestetul, aproape
ras, cu palma latd, cu un gest breton de in-
curciturd mucalitd si falsd umilinta — gest
pe care, cunios, l-am observat si la Jean
Vilar, si la Jean Marie Serreau.. Dar, deo-
datd, s-a luminat §i m-a dus energic in
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Bérenice in regia lui Planchon. Titus
‘Samy Frey) i Bérenice (Francine
Berger) in scena marii explicafii

celalalt colf al scenei, facind un semmn dis-
cret secretarei cd a termimat cu toti vizita-
torii.

Ne-am agezat pe o ladid, in timp ce in
jur se impachetau decorurile. L-am intrebat :
de ce Racine ? Inainte de a rdspunde, voia
el si mi intrebe ce si ¢it am inteles din
demonstrafie. Ce pricepe un strdin? I-am
marturisit satisfactia i admiratia. Asculta
atent, cu ochii plecati §i ochelarii alunecati
spre virful mnasului, dar vadit nemultumit.

— Sensul, domnule, prietene, jumalistule,
sensul...

M-am explicat; s-a invierat brusc.

— Uite de ce am ales piesa: am cautat
o lucrare unde se intlmpla ceva foarte sim-
plu §i omenesc. Clasicii ne propun intim-
plari pe deplin rezonabile, totul e sd le pri-
vim aga cum ni le propun.

Observ ci totusi trebuie o straduintd
aparte ca si agezi bine aceastd lume cu pi-
cioarele pe pamint; ea e Intmucitva supra-
dimensionata.

— Da, am {inut si readuc povestea pe
pamint. Cici ce se intimpld in piesd?

Incerc si schitez istoria, cu ramificatiile
el ; regizorul protesteazi §i mi3 indeamnd sa
mi ,simplific. Vezi — zice — mulii au
impresia ca aceste capodopere se petrec in
afara lumii si le conferi o stare de transcen-
denid care, in planul formei, le usuci si le
face monocorde. Sint convins cd trebuie ss
le restituim pamintului pe care si din care
s-au nascut. De aceea am si situat actiunea
in secolul lui Racine. Deci, incd o dati: ce
se petrece aici ? o femeie trecutd iubeste un
barbat care nu se poate casdtori cu ea din
cauza conventiilor sociale. Foarte simplu.

Totusi, imi ingddui eu, barbatul e imparat,
femeia e o printesd, situatia e implantatd
intr-o Rom3 cu anume caracteristici, Ce
caracteristici 7 — se intereseazd politicos dar
ironic interlocutorul. Enumar citeva. Foarte
exaoct — intireste — ai numit foarte exact
caracteristicile mediului curtean in care traia
autorul. Crezi oare ci, daci n-ar fi fost
asa, daci doammele si domnii din Parisul
secolului al XVII-lea nu si-ar fi regasit
intocmali, in piesd, regretele, intrigile, renun-
tarile si izbinzile clanului asupra individu-
lui, ar fi manifestat vreun interes pentru
actiune ?

Imi exprim indoiala cd se juca insi astfel,
la acest diapazon, diurn. Poate ¢d nu —
sund replica —, desi nu stiu cum se juca.
Eu insi am dorit si fac ca aceasti drami
a infringerii s& ocapete corespondente evi-
dente in lumea de azi, Textul e respectat cu
strictete. Declamatia apartinea insi unui co-
leg al meu din acel veac; era, probabil, sti-

Iul lui. Eu sint chemat s3-1 interpretez azi
pe Racine, nu §i pe interpretii lui de atunci,

sau dintr-un veac mai tirziu, ori chiar de
ieri-alaltaieri.

Si dupa o scurta pauza, brusc:

— Ai inteles semnificatia antreului cu
oglinzi ? Ce crezi ca s-a inteles?

Il intereseazd, dupd cite inteleg, claritatea
sistemului de semmificatii edificat. Mia ex-
plic iar. De data aceasta e satisficut.

— Da, asta e, trebuie si ne privim cu
patrundere pe noi Ingine, inainte de a.de-
cide. Numai astfel ne putem limpezi.

Incerc o paraleld, sub raportul opticii re-
gizorale, intre Bérenice, Tartuffe, George
Dandin. Roger Planchon se indoieste ci se
pot face atari paralele. Sint realizdri din
epoci diferite. Cei trei mugchetari dateazi
de acum doisprezece ani, Dandin de zece,
Tartuffe de sapte.. Un artist cauti neconte-
nit, se confruntd cu sine, cu lumea, cu con-
ceptele curente despre arta §i nu-l pofi re-
gasi mereu, egal, nici micar aseminator cu
sine insugi. Cind 11 povestesc cd §i azi e evo-
cat cu spectacolele prezentate la Bucuresti,
schiteazd un suris nelncrezator :

— Adevarat? N-am fost wuitai ?

Imi intaresc afirmatia cu citate din ziare,
din cdrfi rominesti de teorie si criticid si-i
relatez cite ceva din experientele noastre
originale care mi s-an parut a fructifica acea
1 creatorilor roméni

francez e sincer

memorabild  intilnire a
cu teatrul s3u.  Artistul
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migcat ; se preumbld citva timp tacut, apoi
revine :

— Stifi c& vreau si reiau modalitatea din
Cei trei mugchetari ? La altd scard, desigur,
si cu un text mult mai complicat. Citesc,
acum, asidum, Cidul

$i numaidecit ma priveste intrebitor:

— Ce pérere aveti?

— Dupd ce-am vizut Bérenice, imi inchi-

pui ci...
Interlocutorul ride:
— Dar e absolut altceva. Ginditi-va,

vreau sa joc tragedia lui Corneille conco-
mitent cu aducerea la vedere a - culiselor
unui teatru de azi, in care se reprezintd
aceastd piesd.

Se vede, probabil, pe fata mea ci nu prea
pricep. Primesc citeva rabdatoare lamuriri:

— Va apare si Corneille insusi, pe scena
El va vorbi cu cuvinte reale din prefetele
sale inchinate artei teatrale. lar persoana
cu care va dialoga, va cita din articolele
despre destinul teatrului actual apirute in
presa francezd curentd.

Nu e cumva un fel de spectacol-colaj?
Sa-i zicem asa, dacid vreti, totusi e mai mult

decit atit, un fel de manifest. Poate «<a,
intr-un fel, i Aristofan ficea la fel in
Norii, Bine — conced — dar ce va spune
publicul, care va dori sd-si revadi §i sd-si
reasculte Cidul sau? Va vedea si va asoulta
altceva, va fi de acord cu noi ori in deza-
cord. Pregitim §i Nicoméde ; altfel ; acolo
textu] va fi aproape recitat. Nu ne putem
mulfumi cu ceea ce am descoperit intr-un
spectacol sau altul. In arta noastrd, atit de
solidard cu timpul, ce putem socoti ca
gdsit o datd pentru toldeauna ?

Secretara se apropie cu pasi de feling,
intr-un impermeabil de piele de sarpe si, cu
umbrela ca o floretd, ficu un semn discret
spre lada pe care stiteam : trebuia incircatd.

Ne-am urat calduros la revedere. La Bucu-
resti? La Paris?

Planchon si-a apasat iar crestetul de ca-
lugdr cu palma puternicd, bine intinsi :

— La Villeurbanne peste doi ani,
vom inaugura teatrul nostru cel nou.

Valentin Silvestru

cind

Moment scenografic. Fernand Leger:
decor la opera ,Bolivar®
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